Sasa, sifa zako zafwata

traduit de « Déja, Seigneur, tes gloires suivent »
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Wa o - ne - ka - na Mtu - ku - fu,
Tu ta - ka - lo vaa ka - =zo - ni,
Li se - ma-lo: «Ni - na - ku - jan,
«A men, ku - ja, Bwa - na Ye - suly,
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Wa o - ne-ka - na Mtu - ku - fu
Tu ta - ka-lo vaa ka - =zo - ni
Li se - ma-lo: «Ni - na - ku - ja».
«A men, ku - ja, Bwa - na Ye - su!»
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